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Raúl :  Esto no es un poema. ¡Es simplemente un diatriba!

José :  Sí, te entiendo. Cuando la gente predica, se uncen sus ideas como bueyes al yugo.

Maya : ¿Y qué? ¿No está claro lo que dice?

Tara:  Tom Robbins lo dijo muy bien: "Cuando aceptamos el mal arte porque es buena 

              política,  estamos matando al cisne para alimentar a las gallinas." Básicamente, 

              el arte malo no tiene excusa.

Raúl : Hmm. ¿La poesía no es en el fondo una actividad ociosa? Contadas veces sucede 

              que las palabras tienen fuerza suficiente como para trasmutarse en acciones. 

              Rara vez las palabras tienen suficiente potencia como para traducirse en acciones.

Tara :  (riendo mientras bebe una copa de vino) Tal vez las personas deberían "practicar 

               lo que predican" y vivir con responsabilidad, en lugar de decir cosas que ya 

               sabemos.

Maya : Así como los adictos necesitan una crisis para cambiar, me temo que la mayoría 
               de las personas necesitan una calamidad para romper sus hábitos.

Raúl : Bla, bla, bla. (sonándose la nariz) ¡Esperemos que no sea el caso!

V I S I Ó N  R E T R O S P E C T I VA :
L a m e n t o  m u t a n t e

Los bosques han existido durante milenios.
¿Quiénes somos para destruirlos ahora?

¿Hay algún provecho duradero en envenenar nuestros océanos, tierra o aire?
Si la vida se trata como mercancía, todo se abarata.

Al consumir tanto, dejamos menos para otros seres.
¿Permitiremos que la codicia oscurezca nuestros corazones o reduzca nuestra capacidad de ver?

Recuerda que nuestro planeta es una joya viviente.


